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ACTV100BT
Navod na pouzivanie
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1 DOlezité
bezpecnostné
pokyny

Bezpecnost sluchu

Nebezpecenstvo

V ramci prevencie pred poskodenim sluchu obmedzte
dobu, pocas ktorej pouzivate slichadla s vysokou
hlasitostou a nastavte hlasitost na bezpeénu uroven.
Cim vyssia hlasitost, tym krat$ia je doba poétvania.

Prevencia pred nehodami a poSkodenim sluchu:

e Pocuvajte pri rozumnej hlasitosti po vhodnu dobu.

e Nezabudnite hlasitost zvySovat postupne, aby sa sluch
prisp6sobil.

e Nezvysujte hlasitost tak vysoko, ze nebudete pocut
svoje okolie.

VSeobecné bezpecnostné
informacie

Prevencia pred poSkodenim a poruchami:

e Sluchadla nevystavujte nadmernému teplu.

e Sltchadla nesmu spadnut.

e Sluchadla nesmu byt vystavené striekajucej ani teCucej
vode.

e Sluchadla sa nesmu ponarat do vody.

e NepouZzivajte Cistiace prostriedky obsahuijuce alkohol,
amoniak, benzén ani brusne prostriedky.

e Ak je potrebné Cistenie, pouzite méakku handriCku.
V pripade potreby vydistite vyrobok handrickou
navihéenou minimalnym mnozstvom vody alebo
zriedenym mydlovym roztokom.

Opatrenia tykajuce sa batérie:

e Zabudovana batéria nesmie byt vystavena ucinkom
nadmerného tepla, napriklad slne¢nému Ziareniu, ohrnu
a podobne.

Prevadzkova teplota a vihkost:

e Pouzivajte alebo skladujte na mieste s teplotou od 0 °C
(82 °F) do 45 °C (113 °F) (relativna vihkost max. 90 %).

e Zivotnost batérie sa moze pri vysokych alebo nizkych
teplotach skratit.

Zodpovednost:

e Tento produkt je ur€eny na pouzivanie s mobilnymi
zariadeniami, ktoré podporuju $tandard Bluetooth®
$pecifikovany spolognostou Bluetooth® SIG, Inc. a su
kompatibilné s nasledujicim profilom Bluetooth®:

Profil Bluetooth®
e HSP — Profil sluchadiel s mikrofénom
e HFP — Profil hands-free

e A2DP — Profil rozSirenej distribucie zvuku
(podporovana stereo funkcia Bluetooth®)

e AVRCP - Profil profil dialkového ovladania zvuku a
videa

e Povazuje sa za nespravne pouzitie, ak sa tento vyrobok
pouziva na nejaky Ucel, ktory nie je v tomto navode na
pouzivanie vymenovany.

e Spolo¢nost TCL Corporation nenesie ziadnu
zodpovednost za nehody ani Skody spdsobené
nespravnym pouzitim tohto vyrobku.



2 \/itajte

BlahozZelame vam ku kupe novych slichadiel TCL! Po ich
nastaveni a pripojeni si mdzete vychutnat pocuvanie hudby
a telefonovanie so zvukom vo vysokej kvalite. Odporuc¢ame
vam precitat si tento navod na pouzivanie, ktory vam
pombze s lahkym a spravnym nastavenim, pripojenim a
pouzivanim vyrobku. Dal$ie informacie najdete na webovej
stranke www.tcl.com.

Podme na to!
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Co je sucastou balenia

Bezdrotové sluchadla TLC do usi ACTV100BT
(s klobucikmi velkosti M)
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3 pary vymenitelnych USB kabel
klobucikov do usi (na nabijanie)
QsaG et

Stru¢na Uvodna prirucka Bezpecnostny harok

Prehlad o bezdrdtovych
sluchadlach do usi

1 B ZvySenie hlasitosti.

2 QO Zapnutie alebo vypnutie/parovanie/oviadanie hudoy/
ovladanie hovoru a hlasovy asistent, pripadne
presko&enie na nasledujucu alebo predchadzajicu
skladbu.

3 =2 Znizenie hlasitosti.

4 LED indikéator

5 Nabijacia zasuvka Micro USB
6 Mikrofdn (na zadnej strane)

7 Vlymenitelné klobuciky

8 Posuvac kabla



3 Pripojenie
sluchadiel

Pred telefonovanim a po&uvanim hudby cez slichadla
postupuijte podla dalej uvedenych pokynov a nastavte a
pripojte slichadla.

Nabijanie sluchadiel

Zapojte prilozeny nabijaci kabel rozhrania USB do:
e zasuvky micro USB na nabijanie na sluchadlach,
e druhy koniec zapojte do nabijacky alebo portu USB na
pocitadi.
b Pocas nabijania svieti LED indikator nabielo a
zhasne, ked' su sluchadla plne nabité.
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Poznamka

e Pre optimalnu kapacitu batérie a zivotnost je potrebné
pri prvom pouziti nabijat batériu 5 hodin.

e Po prvom nabiti trva nabijanie zvyCajne 2 hodiny.

¢ Na nabijanie slichadiel pouZzivajte len prilozeny nabijaci
USB kabel, aby nedoslo k poSkodeniu vyrobku.

Varovanie

Nabijajte len certifikovanym USB adaptérom na jednosmerné
napatie 5 V

Parovanie sluchadiel
so smartfonom alebo
zariadeniami s funkciou
Bluetooth®

Pri prvom pouziti je potrebné ru¢ne sparovat slichadla so
smartfénom.
1 Stlacte a na 5 sekund podrzte tlacidio O, az kym LED
indikator nebude blikat striedavo namodro a nabielo.
b Ked je parovanie Uspesné, bude LED indikator blikat
namodro.
2 Zapnite funkciu Bluetooth® svojho smartfonu.

3 Vyberte polozku TCL ACTV100BT. Ak je potrebné zadat
heslo pre sluchadla, zadajte ‘0000’.
b Ked je parovanie Uspesné, bude LED indikator blikat
namodro.
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Poznamka

¢ V slichadlach méZe byt uloZzeny najviac 8 rozli¢nych
zariadeni, ktoré sa pripdjaju. Ak pripojite k viac nez
8 zariadeniam, najstarsie pripojené zariadenia bude
nahradené naposledy pripojenym.

e Uistite sa, ze vas smartfén alebo zariadenie ma k
dispozicii funkciu Bluetooth® a je kompatibilné so
slichadlami (pozri ,Profil Bluetooth® na strane 3).



4 Pouzivanie
slUchadiel

Teraz si moZete bezdrétovo vychutnat hudbu a telefonovat
pomocou slichadiel.

Volba klobucikov

K slichadlam su prilozené vymenitelné klobuciky. Mozete
si vybrat par, ktory najlepsie zodpoveda vasim usiam.
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Zapnutie alebo vypnutie
sluchadiel
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Ak chcete zapnut slichadla, stladte tladidlo O na
2 sekundy.

Ak chcete vypnut sltichadla, stlacte tlacidlo O na
5 sekund.
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Poznamka

e Pred zapnutim sluchadiel sa odporuca zapnut
smartfén/zariadenie s funkciou Bluetooth® alebo
aktivovat funkciu Bluetooth®. V opagnom pripade
budete musiet sltichadla a smartfén/zariadenie s
funkciou Bluetooth® opétovne pripojit ru¢ne.

e Ak sa sluchadla do 5 minut nepripoja k Ziadnemu
zariadeniu s funkciou Bluetooth®, automaticky sa
vypnu, aby sa Setrila Zivotnost batérie.

Ovladanie hudby

Ovladanie hudby Pouzivanie

Pripojenie sluchadiel k
smartfonu alebo zariadeniu s
funkciou Bluetooth®

1 Zapnite smartfén alebo zariadenie s funkciou Bluetooth®.
2 Zapnite sluchadla.
b Modry LED indikator blika.

b Sluchadla sa automaticky opéatovne pripoja k
naposledy pripojenému smartfénu/zariadeniu s
funkciou Bluetooth®.

ZvySenie hlasitosti Stlacte tlacidlo 5p

Preskocit dopredu Dvakrét stlacte tlacidio O
Prehrat alebo pozastavit Jedenkrat stlacte tlacidlo O
Preskodit dozadu Trikrat stlacte tlagidlo O

Znizenie hlasitosti Stlacte tlacidlo =




Hlasovy asistent

Hlasové prikazy telefénu vam umoznia hovorit so Siri®
alebo Google Assistant™ v smartféne pomocou
sltichadiel. Dal$ie informécie o pouzivani Siri® alebo Google
Assistant™ ngjdete v navode na pouzivanie smartfénu
alebo zariadenia s funkciou Bluetooth®.
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Stlagenim tlagidla O na 2 sekundy aktivujete Siri® alebo
Google Assistant™. Budete pocut Uvodny zvuk. Zadajte
prikaz pre Siri® alebo Google Assistant™ cez mikrofén
sluchadiel.

Ovladanie hovoru

Ovladanie hovoru Pouzivanie

Stlmenie/zrugenie stimenia  Stladte tlagidio gp a =

mikrofénu pocas hovoru

Prijatie alebo ukoncenie Jedenkrat stladte tlagidlo O

hovoru

Prepnutie na iny hovor Dvakrét stlacte tlacidio O

pocas hovoru

Stlacte a na 2 sekundy
podrzte tlacidlo O

Stlagte tladidlo gp alebo =

Odmietnutie
prichadzajuceho hovoru

Nastavenie hlasitosti
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Zmena jazyka hlasu

Po zapnuti sltichadiel budete pocut hlasové oznamenia k

rozlicnym stavom slichadiel, napriklad ked' je slaba uroven

nabitia batérie alebo ked' su slichadla pripojené k smartfénu

alebo zariadeniu s funkciou Bluetooth®. Ak chcete zmenit

jazyk hlasu, postupujte nasledovne.

1 Presvedcte sa, Ci suU sluchadla zapnuté.

2 Sugasne stladte tlagidla gk a = a podrzte ich 5 sekund.
& Budete pocut zvukovy signal potvrdzujlci, Ze jazyk

hlasu bol zmeneny.
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Tip
e Na vyber su dva jazyky hlasu (anglictina a
mandarincina).

Nastavenie predizovacieho
kabla sluchadiel

Dizku kébla sltichadiel mdZete zvadsit alebo zmensit tak,
aby vyhovovala vasim potrebam.

1. Ak chcete zmenéit dizku 2. Ak chcete zvaSsit dizku
kabla, potiahnite posuvac kabla, pomaly tahajte
kébla. kabel.

Poznamka

e \Vhodne nastavte dizku kébla sltichadiel, aby sa
zabranilo zamotaniu.



5 Oznamenie

Oznamenie o sulade

EMF

Vyrobok je v sulade so vSetkymi platnymi normami
a predpismi tykajucimi sa vystaveniu Ziarenia
elektromagnetickych poli.

Viyhlasenie o sulade

Spolo¢nost TCL Corporation tymto vyhlasuje, ze tento
vyrobok je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie

o sulade najdete na webovej stranke www.tcl.com

Vytiahnutie zabudovanej
batérie

Informacie o spravne;j likvidacii elektronickych vyrobkov
najdete v predpisoch platnych vo vasej krajine. V ramci
ochrany Zivotného prostredia vytiahnite a recyyklujte batériu

sluchadiel pred jgj likvidaciou.

Litium-polymérova batéria (0,37 Wh)

Likvidacia starého vyrobku a
batérie

Ochrana a udrzatelnost zivotného prostredia

Vynechali sme vSetky nepotrebné obaly a zaistili, aby bol
vyrobok vhodny pre udrzatelnost zivotného prostredia.
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Vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
recyklovat' a opakovane pouzit. Dodrziavajte
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materialov, vyCerpanych batérii a starého
zariadenia. Informacie o recyklacii najdete na
webovej stranke www.tcl.com.

Tento symbol na vyrobku znamena, Ze na vyrobok
sa vztahuje Eurdpska smernica 2012/19/EU.

Tento symbol znamena, Ze vyrobok obsahuje
zabudovanu nabijatelnu batériu, pre ktoru plati
Eurépska smernica 2013/56/EU, podia ktorej
nesmie byt vyrobok likvidovany spolu s beznym
domovym odpadom. Dérazne odportc¢ame odniest
vyrobok na oficialne zberné miesto.



6 Oznamenie pre
USA a Kanadu

Oznamenie o sulade pre USA

Toto zariadenie spfﬁa pravidla FCC. Musi fungovat za tychto
dvoch podmienok:
1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi absorbovat akékolvek rusenie,
vratane rusenia, ktoré méze spbsobit neziaducu ¢innost
zariadenia.

Pravidla FCC

Toto zariadenie bolo otestované a je v sulade s

obmedzeniami pre digitalne zariadenie triedy B podlia

Casti 15 pravidiel komisie FCC. Tieto limity su navrhnuté

tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym

rusenim v obytnej inStalacii. Toto zariadenie vytvara, pouziva

a mbze vyzarovat energiu na radiovych frekvenciach, ktoré

pri nevhodnej instalacii a pouzivani, ktoré nie je v sulade

s pokynmi, mdze spdsobovat nezelané rusenie radiovej

komunikacie. Nezaru€ujeme vsak, Ze v konkrétnej instalacii

nebude dochadzat k ruseniu. Ak toto zariadenie spbsobuje

Skodlivé ruSenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o je

mozné zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, pouzivatelovi

sa odporuca pokusit sa toto rusenie napravit jednym alebo

viacerymi nasledujucimi opatreniami:

e Zmente orientaciu alebo polohu prijimacej antény.

e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Zapojte zariadenie do zasuvky v inom okruhu, nez
ktorého sucastou je zasuvka, do ktorej je zapojeny
prijimac.

e Obratte sa na predajcu alebo skuseného radiového/
televizneho technika.

Vyhlasenie k vystaveniu ziarenia podla FCC:

Toto zariadene spifia limity vystavenia G¢inkom Ziarenia
stanovené FCC pre nekontrolované prostredie. Tento
vysiela&/prijimaé nesmie byt umiestneny ani pouzivany so
Ziadnou inou anténou ani vysiela¢om/prijimacom.

Oznamenie o sulade pre
Kanadu

Toto zariadenie je v sulade s normou (normami) Industry
Canada s vynimkou na udelenie povolenia. Musi fungovat
za tychto dvoch podmienok: toto zariadenie (1) nesmie
sposobovat Skodlivé rusenie a (2) musi znasat akékolvek
rusenie vratane rusenia, ktoré méze spdsobit jeho neziaducu
¢innost.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Vyhlasenie o vystaveni radiacii IC:

Toto zariadene spifia limity vystavenia Gginkom Ziarenia pre
nekontrolované prostredie platné v Kanade. Tento vysielac/
prijimac¢ nesmie byt umiestneny ani pouzivany so ziadnou
inou anténou ani vysielacom/prijimacom.

Upozornenie: Pouzivatel bol upozorneny, ze zmeny

alebo upravy, ktoré neboli jednoznacne schvalené osobou
kompetentnou pre zhodu, by mohli mat za nasledok
zruSenie opravnenia uzivatela prevadzkovat zariadenie.



7 Ochranné znamky

€ Bluetooth’

Slovné oznadenie a logé Bluetooth® su registrované
ochranné znamky, ktoré viastni spolognost Bluetooth® SIG,
Inc., a akékolvek pouZitie tychto znamok spoloénostou TCL
Corporation sa vykonava na zaklade licencie.

Siri®
Sir® je ochrannd znamka spolodnosti Apple Inc., ktoré je
registrovana v USA a dalSich krajinach.

Google™

Google™ a logo Google™ su registrované ochranné
znamky spolocnosti Google™ Inc., a Google Assistant™ je
ochranna znamka spolo¢nosti Google™, Inc.

TCL

TCL je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti TCL
Corporation v USA a dalSich krajinach.

ACTV
ACTV je ochranna znamka spolo¢nosti TCL North America.

VsSetky ostatné ochranné znamky a obchodné znacky
sU majetkom prislusnych viastnikov.
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8 Casté otazky

Sluchadla sa nedaju zapnut.
e Sluchadla nemaju dostatoCne nabitu batériu. Nabite
slichadla (pozri ,Nabijanie slichadiel” na strane 5).

Sluchadla sa automaticky nepripojili k méjmu smartfénu.

e Pred zapnutim slichadiel nezabudnite najprv zapnut
smartfén. Uistite sa, Ze je funkcia Bluetooth® smartfénu
zapnuta.

Sluchadla sa stale odpajaju.

e Sluchadla nemaju dostatocne nabitu batériu. Nabite
sluchadla (pozri ,Nabijanie slichadiel” na strane 5).

e Uistite sa, Ze slichadla a zariadenie s funkciou
Bluetooth® sa nachadzaju v rdmci prevadzkového
rozsahu. Odstrante vsetky nepotrebné zariadenia s
funkciou Bluetooth®.

e Odstrante slichadla zo zoznamu pérovania a sparujte
ich so zariadenim znova.

Sluchadla sa nesparovali s mojim zariadenim.

e Nezabudnite postupovat podla krokov uvedenych v
tomto navode na pouzivanie.

e Zaistite, aby boli slichadld v rezime parovania. Stlacte
a podrzte tlacidlo O, az kym LED indikator nebude
blikat striedavo namodro a nabielo.

Nembzem najst nazov modelu sltiichadiel v zozname

zariadeni s funkciou Bluetooth® a prvykrat sa pripojit.

e Postupuijte podla krokov popisanych v tomto navode
na pouzivanie a znova sparuijte slichadla so zariadenim
ruéne (pozri ,Parovanie slichadiel so smartfénom alebo
zariadeniami s funkciou Bluetooth® na strane 5).

Pre€o sa hudba prehrava cez reproduktor smartfénu a nie

cez sluchadla?

e Uistite sa, Ci ste uz na smartfone zvolili moznost
poduvania hudby cez sltichadla. Dalsie informacie
vyhladajte v navode na pouzivanie smartfonu.

Nepocujem hovorit druhu stranu.

e Nastavte hlasitost sluchadiel.

e Nastavte hlasitost pripojeného zariadenia s funkciou
Bluetooth®.

1

Druha strana ma nepocuije.
e Nezabudnite hovorit priamo do mikrofénu.
e Uistite sa, &i telefon nie je stimeny.

Kvalita zvuku je zla a po€ujem praskanie.

* Uistite sa, e sa zariadenie s funkciou Bluetooth®
nachadza v ramci prevadzkoveho rozsahu. Znizte
vzdialenost alebo odstrante prekazky medzi
slichadlami a zariadenim s funkciou Bluetooth®.

Kvalita zvuku je zla, ked' sa prenasa zo smartfonu, pripadne

prenasanie zvuku vobec nefunguje.

e Uistite sa, ze vas smartfon podporuje HFP — profil
hands-free aj A2DP — profil rozsirenej distriblicie zvuku
(podporovana stereo funkcia Bluetooth®).

Nemdzem oviadat hudobné funkcie na zariadeni s funkciou

Bluetooth®.

* Uistite sa, Ze zdroj zvuku Bluetooth® podporuje AVRCP
— profil dialkového ovladania zvuku a videa.

Kam mam sluchadla zaniest, ak ich chcem zlikvidovat?

¢ Informdcie o najblizSom centre na recyklaciu
elektronickych vyrobkov najdete na webovej stranke
www.tcl.com.

Ak potrebujete dalsiu podporu, navstivte webovu stranku
www.tcl.com.



SME PRIPRAVENI
VAM
POMOGCT oneserane.

Dalsie podrobnosti alebo pomoc najdete na:
www.tcl.com

2019© TCL Entertainment Solutions Limited. VSetky prava
vyhradené.

Tento vyrobok bol vyrobeny a je predavany vyhradne
spolo¢nostou TCL Entertainment Solutions Limited.
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